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=== Ventilatory
e LEATRODESIGN TGT/CGT/THGT/TGT ATEX

I 1. VSEOBECNE INFORMACE

1.1 UVOD

Tento navod je urCen pro ventilatory TGT/CGT/THGT/TGT ATEX. Jeho cilem je poskytnout co nejvice informaci pro bezpec€nou instalaci, uvedeni
do provozu a pouzivani tohoto zafizeni. Vzhledem k tomu, Ze se nase vyrobky neustale vyvijeji, vyhrazujeme si pravo na zménu tohoto navodu
bez pfedchoziho upozornéni.

1.2 ZARUKA

Nezaru¢ujeme vhodnost pouziti pfistroji pro zvlastni Gcely, uréeni vhodnosti je pIné v kompetenci zakaznika a projektanta. Zaruka na pfistroje je
dle platnych pravnich piedpisd. Zaruka plati pouze v pfipadé dodrzeni véech pokynd pro montaz a Udrzbu, véetné provedeni ochrany. Zaruka se
vztahuje na vyrobni vady, vady materialu nebo zavady funkce pfistroje.

Zaruka se nevztahuje za vady vzniklé:
— Nevhodnym pouzitim a projektem.
— Nespravnou manipulaci (nevztahuje se na mechanické poskozeni).
— P¥i dopraveé (nahradu za poskozeni vzniklé pfi dopraveé je nutno uplatfiovat u prepravce).
— Chybnou montazi, nespravnym elektrickym zapojenim, nebo jisténim.
— Nespravnou obsluhou.
— Neodbornym zasahem do pfistroje, demontazi pfistroje.
— Pouzitim v nevhodnych podminkach, nebo nevhodnym zplsobem.
- Opotiebenim zplsobenym béznym pouzivanim.
— Zasahem ftreti osoby.
— Vlivem Zivelni pohromy.

P¥i uplatnéni zaruky je nutno predlozit protokol, ktery obsahuje:
- Udaje o reklamuijici firmé.
— Datum a ¢&islo prodejniho dokladu.
— Presnou specifikaci zavady.
Schéma zapojeni a Udaje o jisténi.
PFi spusténi zafizeni namérené hodnoty.
— Napéti
— Proudu
— Teploty vzduchu

Zaruéni oprava se provadi zasadné na rozhodnuti firmy ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r.0. v servisu firmy nebo v misté instalace. ZpUsob
odstranéni zavady je vyhradné na rozhodnuti servisu firmy ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r.o. Reklamujici strana obdrzi pisemné vyjadreni
o vysledku reklamace. V pfipadé neopravnéné reklamace hradi veskeré naklady na jeji provedeni reklamuijici strana.

Zaruéni podminky

Zarizeni musi byt namontovano odbornou montazni vzduchotechnickou firmou. Elektrické zapojeni musi byt provedeno odbornou elektrotech-
nickou firmou. Instalace a umisténi zafizeni musi byt bezpodmine&né provedeny v souladu s CSN 33 2000-4-42 (IEC 364-4-42). Na zafizeni musi
byt provedena vychozi revize elektro dle CSN 33 1500. Zafizeni musi byt zaregulovéno na projektované vzduchotechnické parametry. Pii spusté-
ni zafizeni je nutno zméfit vySe uvedené hodnoty a o méreni poridit zaznam, potvrzeny firmou uvadéjici zafizeni do provozu. V pfipadé reklamace
zafizeni je nutno spolu s reklamaénim protokolem predlozit zaznam vpiedu uvedenych parametrd z uvedeni do provozu spolu s vychozi revizi,
kterou provozovatel pofizuje v ramci zprovoznéni a udrzby elektroinstalace.

Po dobu provozovani je nutno provadét pravidelné revize elektrického zafizeni ve Ihiitach dle CSN 33 1500 a kontroly, idrzbu a ¢iténi vzducho-
technického zafizeni.

PFi prevzeti zafizeni a jeho vybaleni z pfepravniho obalu je zdkaznik povinen provést nasledujici kontrolni Ukony. Je tfeba zkontrolovat neporuse-
nost zafizeni, dale zda dodané zafizeni prfesné souhlasi s objednanym zafizenim. Je nutno vzdy zkontrolovat, zda Stitkové a identifikacni udaje
na prepravnim obalu, zafizeni, ¢i motoru odpovidaji projektovanym a objednanym parametrim. Vzhledem k trvalému technickému vyvoji zafizeni
a zménam technickych parametrd, které si vyrobce vyhrazuje, a déle k Gasovému odstupu projektu od realizace vlastniho prodeje nelze vylougit
zasadni rozdily v parametrech zafizeni k datu prodeje. O takovych zménach je zakaznik povinen se informovat u vyrobce nebo dodavatele pred
objednanim zbozi. Na pozdéjsi reklamace nemUze byt bran zfetel.

1.3 OBCANSKOPRAVNi ODPOVEDNOST

Vyrobce ani prodejce nenese odpovédnost za vady vzniklé:

Nevhodnym pouzivanim.

— Bé&Znym opotiebenim soucastek.

Nedodrzenim pokyni tykajicich se bezpeénosti, pouZiti a uvedeni do provozu uvedenych v tomto navodu.
Pouzitim soucastek, které nedodala spole¢nost ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s . o.
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1.4 BEZPECNOSTNi PREDPISY

Dodrzenim tohoto navodu by nemélo vzniknout Zadné riziko tykajici se bezpecnosti, zdravi a Zivotniho prostfedi v souladu se smérnicemi ES
(s oznacenim CE). Totéz plati pro ostatni vyrobky pouZzité v zafizeni nebo pfi instalaci. Nasledujici véeobecné informace povazujte za dllezité:

— Dodrzujte bezpeénostni pokyny, aby nedoslo ke $kodam na zafizeni €i ke zranéni osob.

— Technické informace uvedené v tomto navodu nesméji byt ménény.

— Je zakdzano zasahovat do motoru zafizeni.

— Aby zafizeni vyhovovalo smérnicim ES, musi byt zafizeni pfipojeno k elektrické siti v souladu s platnymi predpisy.

- Zafizeni musi byt nainstalovano takovym zplsobem, aby za béznych provoznich podminek nemohlo dojit ke kontaktu s jakoukoliv
pohyblivou ¢asti a/nebo ¢asti pod napétim.

— Zafizeni vyhovuje platnym predpisiim pro provoz elektrickych zafizeni.

— Pred jakymkoliv zasahem do zafizeni je nutné jej vzdy odpoijit od napajeni.

— P¥i manipulaci ¢i udrzbé zafizeni je nutné pouzivat vhodné nastroje.

— Zafizeni musi byt pouzivano pouze pro Ucely, pro které je ur¢eno.

Tento spotiebi¢ nesmi pouzivat déti mladsi 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi nebo osoby s nedo-
statkem zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem zodpovédné osoby nebo pokud nebyly dostatecné pouceny o bezpe€ném pouzivani
zafizeni a u nichz nemdize dojit k pochopeni rizik s tim spojenych. Uzivatel musi zajistit, aby si se zafizenim nehraly déti. Ci§téni a Gdrzbu zafizeni
nesmi provadeét déti bez dozoru.

I 2. zAKLADNI POPIS
2.1 VENTILATORY TGT A CGT

Ventilatory TGT a CGT jsou potrubni axidlni ventilatory s nastavitelnym uhlem natoceni lopatek. VSechny zakladni modely jsou k dispozici s tfi-
fazovymi motory ve Gty a Sestipdlovém provedeni. Pritok pfepravovaného vzduchu se pohybuje od 5 000 do 130 000 m® za hodinu. Smér pra-
toku vzduchu je od obézného kola k motoru. Plast ventilatord TGT s pfirubami pro kruhové potrubi je vyroben z valcovaného plechu z uslechtilé
oceli, s povrchovou Upravou galvanickym pokovenim. Ventilatory CGT jsou vybaveny hlukové izolovanou skfini z pozinkovaného plechu opat-
fenou prirubami pro hranaté potrubi. V§echny modely typové fady ventilatord TGT a CGT jsou k dispozici s obéznym kolem s rdznym poctem
lopatek s nastavitelnym Uhlem natoceni (nutno objednat ve vyrobé). Kompletni sestava obézného kola umoziuje zcela pfesnou volbu pritoku

a tlaku. V8echna obézna kola jsou vyrobena tlakovym litim z vysoce kvalitni hlinikové slitiny. Motory ventilatord Ize regulovat u vybranych typl
frekvenénimi ménici. Ventilatory jsou uréeny k dopravé vzduchu bez mechanickych ¢astic, které by mohly zpUsobit abrazi nebo nevyvazenost
obézného kola ventilatoru. Ventilatory jsou uréeny pro prostory bez nebezpedéi vybuchu, nesmi byt vystaveny pfimému plsobeni vlivu pocasi.
Ventilatory je tfeba skladovat v krytém a suchém prostoru. Ventilatory TGT jsou dodavany v nasledujicich provedenich:

— C - s kratkou skfini (obr 3 a)
— K - s kratkou skfini a externi svorkovnici (obr 3 b)

obr. 1 ventilator TGT s dlouhou skfini obr. 2 izolovany ventilator CGT

— L - s dlouhou skfini a externi svorkovnici (obr 3 c)
— LP - s dlouhou skfini a servisnimi dvirky (obr 3 d)
— LPK - s dlouhou skfini, servisnimi dvifky a externi svorkovnici

obr. 3 varianty ventilatord CGT

4 elektrodesign@elektrodesign.cz



=== Ventilatory
HLEATRODESc TGT/CGT/THGT/TGT ATEX

|

2.2 VENTILATORY THGT

Potrubni axidlni ventilatory modelové fady THGT s nastavitelnym Uhlem nato€eni lopatek jsou specialné navrzeny a odzkouseny pro odtah vzdu-
chu nebo koufre s teplotou do 400 °C (F400/120) a dale pro varianty F200/120 a F300/120, a to po dobu minimalné dvou hodin v pfipadé pozaru.
Skfin ventilatoru je vyrobena z valcovaného ocelového plechu s povrchovou Upravou zarovym pokovenim. Obézné kolo je pfesnym odlitkem z
hlinikové slitiny. K dispozici jsou provedeni s rliznym po¢tem lopatek s nastavitelnym thlem natoceni (nutné specifikovat v objednavce). Kom-
pletni sestava obé&zného kola umozriuje zcela presnou volbu pratoku a tlaku. Rozsah pritoku vzduchu se pohybuje od 2500 do 140 000 m?/hod.

K pohonu ventilator THGT jsou pouzity asynchronni tfifazové motory, schopné odolavat teploté 400 °C po dobu 2 hodin, v provedeni se 2, 4
nebo 6 poly. Déle jsou k dispozici dvouotackové motory v provedeni 2/4, 4/8 nebo 6/12. Napajeci napéti motorl s vykonem do 3 kW véetné
230/400 V 50 Hz, modely s vy$8im vykonem pak 400 V 50 Hz. V8echna provedeni ventilatori modelové fady THGT jsou vybavena krytim IP55.
Ventilatory jsou vyrabény ve shodé s normou EN 12101-3, v€etné osvédceni o zkouskach LGAJ.

obr 4 ventilator THGT

2.3 VENTILATORY TGT Ex

Ventilatory typu TGT Ex jsou axidlni nevybusné ventilatory v zajisténém provedeni "Ex" pouzitelné k montazi do kruhového

potrubi. Skfifi ventilatoru je svarfena z ocelového plechu a je opatfena pFirubami pro kruhové potrubi a pozinkovana. Provozni

teplota je -20 az +40°C. Motor lezi v proudu vzduchu. Obé&zné kolo je vyrobeno ze slitiny a je staticky i dynamicky vyvazeno.

Nastaveni natoceni lopatek obézného kola je provedeno pfi vyrobé a nesmi byt ménéno. Ventilatory jsou uréeny k dopravé vzdu-

chu bez mechanickych ¢astic, které by mohly zpUsobit abrazi nebo nevyvazenost obézného kola. Ventilatory jsou urceny pro

prostredi ZONA 1 podle CSN EN 60079-14/7.98. Nesmi byt vystaveny pfimému vlivu povétrnostnich podminek. Ventiltory je
mozno instalovat ve vodorovné i svislé poloze. Ventilatory standardné nelze regulovat transformatorovymi ani elektronickymi regulatory otacek,
vybrané typy Ize regulovat pomoci frekvenénich ménicd. Ventilatory je tfeba skladovat v krytém a suchém prostoru. Ventilatory jsou vyrabény v
souladu se systému jakosti ISO 9001.

C - s kratkou sk¥ini (obr 3 a)

K - s kratkou skfini a externi svorkovnici (obr 3 b)

L - s dlouhou skfini a externi svorkovnici (obr 3 c)

— LP - s dlouhou skfini a servisnimi dvirky (velikosti 400 — 450 pouze tato varianta, obr 3 d)
LPK - s dlouhou skfini, servisnimi dvifky a externi svorkovnici

I 3. OBECNE INFORMACE
3.1 UPOZORNENI

Tento manual uzivateli poskytuje informace pro spravnou manipulaci v prdbéhu transportu, idrzbu a provozovani ventilatord. Detailni technické
parametry jednotlivych modell jsou obsaZeny v katalogovych listech jednotlivych typl ventilatorQ. Instrukce uvedené v tomto manualu jsou
platné pro vSechny vyse zminéné fady ventilator(. Kupujici / provozovatel / montézni firma nese zodpovédnost za spravnou instalaci a provoz
zafizeni. Instalaci smi provadét pouze osoby k tomu zpUsobilé. V pribéhu instalace a provozovani zafizeni je nezbytné fidit se legislativou plat-
nou v dané zemi.

Pro ventilatory s oznacenim Ex (ATEX) plati zvlastni bezpecnostni predpisy dle evropské vyhlasky 1994/9/EC. Tyto ventilatory
jsou urc¢eny pro pouziti v nasledujicich aplikacich:

plyny a prasné prostredi
prostredi s nebezpecim vybuchu
jako soucast rliznych zafizeni
dalsi specificka vyuziti

UZivatel zafizeni je odpovédny za vypracovani analyzy rizik. Mozna rizika vychazi z normy ATEX dle IEC EN 60079-14 elektrické instalace v ne-
bezpec€nych oblastech (s moznosti vybuchu). Na titku ventilatoru je uvedeno sériové &islo ventilatoru, informace a tom Ze, se jedna o ATEX, rok
vyroby, typ ventilatoru, CE oznageni, mozné pouziti a informace o motoru.
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S&P nedodava ventilatory ATEX ventilatory pro skupinu zafizeni I: PouZiti v dolech (metan).
S&P nedodava ventilatory ATEX ventilatory pro skupinu zafizeni Il: Povrchova tézba kategorie G, 1D nebo 2D (zéna 1, 20 nebo 21).

VSechny ventilatory jsou vyrobeny dle EC nafizeni o strojnich zafizenich 2006/42/EC. Bezpecnostni pojistka je dostupna jako pfislusenstvi (je
nutné zazadat v prdbéhu specifikace ventilatord).

ATEX ventilatory jsou konstruovany pro pouziti pfi standardnich atmosférickych podminkach dle IEC 60079-0, pracovni teplota
ventilatoru se pohybuje od -20 °C do 40 °C, pokud neni stanoveno jinak.

3.1.1 NAHRADNI DiLY
S&P ventilatory jsou vybaveny motory poskytovanymi subdodavateli. Vzhledem k tomu, Ze jsou tyto ventilatory pomérné slozita zafizeni, jsou k

dispozici riizné nahradni dily. Typickym nahradnim dilem je pravé motor. Toto plati pro ventilatory s pfimym pohonem:

- TGT
- THGT
- TGTEx

Pro ventilatory dodavané S&P je dovoleno pouZiti pouze originalnich dild.

3.1.2 ZIVOTNi CYKLUS ZARIZENi

Jakakoliv manipulace nebo prace na zafizeni (transport, provozovani, idrzba atd.) v pribéhu celého Zivotniho cyklu zafizeni mdze byt provadéna
pouze osobou k tomu uréenou. Pro ventilatory ATEX plati zvlastni nafizeni dle:

— |EC EN 60079 - 14: Navrh elektrického pfipojeni
— |EC EN 60079 - 17: Elektricka instalace, revize a udrzba
— |EC EN 60079 - 19: Oprava a recyklace

3.1.3 EC PROHLASENI

EC prohlaseni o shodé je dodavano na vyzadani.

3.1.4 OBSAH NAVODU

Tento manudl mize byt na zakladé modifikace produktu bez upozornéni zménén. Veskeré obrazky a schémata obsaZzené v tomto ndvodu jsou
pouze zjednodusené vyobrazeni a nemusi vzdy odpovidat skute¢nosti. Parametry skute¢ného vyrobku se vlivem neustalého vyvoje mohou lisit
od parametrl uvedenych v navodu. S&P si vyhrazuje pravo zmény produktli bez predchoziho upozornéni.

3.1.5 UPRAVY A ZMENY ZARIZENi

V pripadé ventilatoru s certifikatem ATEX je strikiné zakazano provadét jakékoliv opravy nebo Upravy (odkaz na 94/9/EC ATEX)
bez souhlasu vyrobce, zejména pak Upravy rotujicich souc€asti ventilatoru a skfiné.

V piipadé pozarnich ventilatord je striktné zakazano provadét jakékoliv opravy nebo Upravy bez souhlasu vyrobce, zejména pak
Upravy rotujicich soucasti ventilatoru a skfiné.

3.2 BEZPECNOSTNi POKYNY
3.2.1 BEZPECNOST NA MIiSTE INSTALACE

Za bezpecnost na misté instalace ru¢i montazni firma. Je nutné fidit se platnymi mezinarodnimi, narodnimi a lokalnimi normami, zejména v
piipadé ventilator( s certifikatem ATEX. Pred spusténim zafizeni musi byt veskera elektroinstalace izolovana a musi byt zabranéno moznosti
kontaktu osob s Zivou ¢asti zafizeni.

Ventilatory s certifikatem ATEX jsou navic vybaveny specidlnim dokumentem tykajicim se bezpeénosti.

Bezpecénostni pojistka je dostupna jako pfislusenstvi (je nutné vybrat ji v pribéhu specifikace ventilatord).

6 elektrodesign@elektrodesign.cz



=== Ventilatory
e LEATRODESIGN TGT/CGT/THGT/TGT ATEX

3.2.2 VYBER VENTILATORU

Vybér vhodného ventilatoru musi byt proveden kvalifikovanou osobou na zakladé relevantnich dat (prdtok, proud atd.). V ptipadé ventilatorQ
ATEX musi byt za U¢elem vhodného navrhu provedena analyza rizik.

Pokyny pro odvétravani prostor pro ATEX ventilatory jsou obsazeny ve smérnici IEC EN 60079-10-1. Ventilatory s certifikatem
ATEX jsou ur€eny pro pouziti pfi standardnich atmosférickych podminkach a teplotach pohybuijicich se v rozmezi od -20 °C do +
40 °C (pokud neni stanoveno jinak).

3.2.3 PROVOZNi TEPLOTA

Ujistéte se, Ze teplota okolniho vzduchu se pfi vétrani pohybuje v rozmezi od -20 °C do + 40 °C (pokud neni stanoveno jinak).

3.2.4 BEZPECNE PROVOZOVANI VENTILATORU

Ujistéte se, Ze je zafizeni vybaveno teplotni pojistkou (zejména u ventilatord ATEX s frekvenénim ménicem),

zafizenim, jez se aktivuje:
A) pfi dosazeni maximalni mozné teploty

i Aby nedoslo k prekroceni maximalni mozné povolené teploty, je nutné, aby byly ventilatory ATEX vybaveny ochrannym
B) ve stanoveném Case t, doslo-li v t, k prekroCeni poméru IA /N (tyto informace naleznete na stitku motoru

viz. normy IEC EN 60079-7 a IEC 60079 - 14. Ventilatory pro nouzové vétrani jsou uréeny pro trvaly provoz. V pfipadé ventilatord pro odvod tepla
a koure musi byt ventilator v nepretrzitém provozu az do Uplného selhani (zni¢eni). Vzhledem k tomu, ze v tomto pfipadé je ventilator vystaven
vysokym teplotam, je nezbytné, aby ventilator nebyl vybaven termokontaktem.

Napajeni motoru musi byt navrzeno v€etné ochranného zafizeni (v pfipadech, kde je to zadouci - napfiklad ventilatory pro trvaly chod). Plati
nasledujici normy:

— |EC EN 60079 - 17: Elektricka instalace, revize a Udrzba
— |EC EN 60079 - 19: Oprava a recyklace

3.2.5 BEZPECNOSTNI RIZIKA

Nasleduijici rizika byla vyhodnocena jako relevantni:

— chybna montaz

— prekro€eni maximalni mozné rychlosti ventilatoru (viz Stitek)

— smér proudéni vzduchu skrz ventilator (smér je znazornén na ventilatoru)

— pracovni teplota (viz. Stitek)

— ochranna zafizeni (v pfipadé ventilatoru pro trvaly provoz musi byt vzdy instalovana a nesmi v zadném pfipade dojit k jejich odpojeni)
— elektrické hodnoty na Stitku motoru musi byt vzdy dodrzeny a musi byt pfipojen zemnici kabel

— elektricka revize by méla byt provadéna v intervalu 6 mésicl

— nasati cizich pfedmét( do ventilatoru

3.3 PREPRAVA A MANIPULACE
3.3.1 OBECNE INFORMACE

Transport a manipulace musi byt provedeny pouze kvalifikovanym personalem a v souladu s platnymi mezinarodnimi normami a normami plat-
nymi v dané zemi (obzvlasté nutné v oblastech se zvySenym nebezpecim). V pribéhu prepravy by mél byt ventilator chranén proti negativnimu
pUsobeni okolniho prostiedi (voda, pisek, prach, teplota... atd.) a zaroveri by mél byt ventilator pfepravovan tak, aby v pfipadé narazu nemohlo
dojit k jeho poskozeni.

3.3.2 MANIPULACE V PRUBEHU ZVEDANi A TRANSPORTU

V priib&hu manipulace a transportu je nutné:

- pouzit vSechny zavésné body tak, aby byla zatéz riznomérné rozloZzena

— Uhel uvazani lana nesmi prekrocit 30°

— pro zvedani ventilatoru nesmi byt pouzita zavésna oka motoru, ta slouzi pouze pro servis a tdrzbu motoru

— pouzité zvedaci zafizeni musi mit dostateénou nosnost

— v pripadé velkych zafizeni je nutné pfi transportu postupovat s opatrnosti tak, aby vlivem nerovhomérné rozlozené vahy ventilatoru nedoslo
k destabilizaci
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3.3.3 MANIPULACE V PRUBEHU POKLADANI

V pribéhu pokladani je nutné postupovat s opatrnosti, aby nedoslo ke zranéni osob nebo poskozeni ventilatoru. Ventilator by mél byt umistén
na rovném povrchu.

3.3.4 ZVEDANI VENTILATORU

Na obrazku 5 jsou znazornény obvyklé zplsoby zvedani. Detailni pokyny k pfepravé jsou uvedeny v EN 818.

obr. 5 znazornéni bé&znych zplsobl zvedani ventilatoru

3.3.5 BEZPECNOST V PRUBEHU INSTALACE A PROVOZU

V priibéhu instalace se drzte nasledujicich pokyn(:

— zabrafite samovolnému nasati cizich pfedmétd do ventilatoru, napfiklad pouzitim ochranné mtizky (obr. 6)
- v pribéhu provozovani ventilatoru musi byt zaji$tén volny pfistup pro Gdrzbu, kontrolu atd.

— v okoli ventilatoru musi byt dostatek mista pro manipulaci

— aby nedoslo ke zranéni osob nebo poskozeni zafizeni, musi byt instalovany bezpecnostni pojistky

— v Castech, kde hrozi unik nebezpecénych latek, musi byt pouzito vhodné tésnéni

— ventilator musi byt instalovan tak, aby se v proudu vzduchu nenachazely zadné prekazky

obr. 6 ochranna mfizka

Pro ventilatory s certifikatem ATEX je nutné zvazit i nasledujici aspekty:

- riziko jiskfeni vlivem narlstl napéti nebo teploty

— rizika vyplyvajici z blizkosti RF laseru nebo elektromagnetického zdroje

- rizika vlivem zafeni nebo radioaktivnino plisobeni

— rizika zplsobena ultrazvukem

— adiabatické kompresni a razové viny - riziko vysoké teploty

— exotermicka reakce - riziko vyplyvajici z charakteru smési prochazejici ventilatorem

Pokud existuje nékteré z uvedenych rizik, je nutné pfijmout odpovidajici opatfeni dle EN 60079-14.

3.3.6 BEZPECNOST V PRUBEHU UVEDENI DO PROVOZU

Za bezpec¢né uvedeni zafizeni do provozu zodpovida osoba provadéjici instalaci zafizeni.

V pripadé ventilatoru ATEX je zaroven nutné, aby spolec¢nost / osoba provadéjici instalaci zafizeni pfed instalaci zkontrolovala Cistotu a vhodnost
mista, kam ma byt ventilator instalovan (norma IEC EN 60079-14).

3.3.7 BEZPECNOST V PRUBEHU PROVOZOVANI

Provozovatel je zodpovédny za udrzbu, Cisténi a zajisténi servisu zafizeni.

Dalsi informace k provozovani ventilatorl ATEX Ize nalézt v normach IEC EN 60079 - 17 a IEC EN 60079 - 19.
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Za zadnych okolnosti nesmi dojit k odstranéni termopojistky nebo k otevreni reviznich dvefi v dobé, kdy je ventilator v provozu nebo se v ném
nachazi zdravi nebezpecna smés. Elektricka instalace ventilatoru musi byt izolovana a umisténa tak, aby k ni mély pfistup pouze osoby k tomu
opravnéné.

V pfipadé nutnosti pouziti jakéhokoliv elektrického zafizeni v ATEX prostorech musi byt tato zafizeni uréena pro toto prostreni.
Vlivem prace s elektrickym zafizenim v oblasti ATEX nesmi vznikat riziko jiskfeni, vzplanuti nebo vysokych teplot. VeSkeré prace
na zarizeni musi byt provadény vyhradné dodavatelem nebo osobou k tomu povérenou dodavatelem. V pfipadé nedodr
Zeni toho ustanoveni dojte ke ztraté zaruky. Spolecné s ventilatory ATEX jsou dodavany specidlni instrukce zabyvajici se touto
problematikou.

&)

3.3.8 VEDENi DOKUMENTACE

V oblastech s platnosti ATEX je provozovatel povinen vést dokumentaci o pouzitych elektrickych zafizenich. K této dokumentaci
nalezi i navod k pouziti pro ATEX ventilatory. Reference IEC EN 60079 - 14.

Ly

3.3.9 ATEX NORMY

Pro ventilatory ATEX provozované v oblastech s nebezpecim vybuchu jsou relevantni i nasledujici normy:

— EN 1127-1: Vybusné prostredi. Prevence a zabranéni vybuchu

— EN 13463: Neelektrické naradi pro pouziti ve vybusném prostredi

— ENISO 13857: Bezpecnost strojnich zafizeni

- IEC EN 14986: Konstrukce ventilatori pracujicich ve vybusném prostredi

— IEC EN 60079-0: Zafizeni - obecné pozadavky

— |EC EN 60079-10-1: Skupina okolniho prostfedi - Prostfedi s nebezpecim vybuchu (plyny)
— |IEC EN 60079-10-2: Skupina okolniho prostfedi — Prostredi s nebezpe¢im pozaru (prachy)
— IEC EN 60079-14: Elektrické instalace v nebezpecnych prostfedich (nezahrnuje doly)

3.4 SKLADOVANI

Skladovani zafizeni musi byt provedeno pouze kvalifikovanym personalem a v souladu s platnymi mezinarodnimi normami a normami platnymi v
dané zemi (obzvlasté nutné v oblastech se zvySenym nebezpecim). VSeobecné je doporu¢eno instalovat ventilator hned po jeho dodani, pokud
to okolnosti neumozriuji a doba uskladnéni se pohybuje v rozmezi od 1 do 12 mésic(, je nutné ventilator kontrolovat a provadét pravidelné
prohlidky (viz. checklist bod 10.1).

Vyplnéni checklistu je mimoradné dullezité u ATEX ventilator(, zaroven plati i nasledujici pokyny:

— zafizeni musi byt uchovavano v &istém prostredi (bez vihkosti, pisku prachu atd.)

— pfi skladovani je doporuceno, aby sani a vytlak ventilatoru bylo zakryto tak, aby dovnitf zafizeni nepronikal prach a jiné necistoty
- u velkych ventilatorl by mél byt motor v pribéhu skladovani testovén alespor kazdé 3 mésice

— vyhfivani motoru by mélo byt aktivni

— doba uskladnéni nesmi bez provedeni prohlidky zafizeni prekrogit 1 rok

— vySe uvedené pokyny plati také pro jiz nainstalované ventilatory, které po dlouho dobu nebyly spustény

B 4. INSTALACE

4.1 INSTALACE VENTILATORU BEZ CERTIFIKATU ATEX

Instalace zafizeni musi byt provedena pouze kvalifikovanym personalem a v souladu s platnymi mezinarodnimi normami a normami platnymi v
dané zemi (obzvlasté nutné v oblastech se zvySenym nebezpecim).

4.2 INSTALACE ATEX VENTILATORU

V pfipadé ventilatorll ATEX musi byt prostor instalace Gisty a véechna dal$i zafizeni v této oblasti musi splfiovat pozadavky na né
kladené normou ATEX (i kabely atd.). Vice informaci k tomuto tématu je obsazeno v normé IEC EN 60079 - 14.
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4.3 OPATRENI PRED ZACATKEM INSTALACE

Pred zaGatkem instalace se ujistéte, Ze ma podklad dostateGnou nosnost a je rovny. U ventilatord TGT je obecné doporu¢eno pouZiti elementt
tlumicich vibrace a potrubni tlumice hluku.

obr. 7 potrubni tlumi¢ hluku

4.4 PROVEDENI INSTALACE

Ventilator by mél byt instalovan na vhodném misté, upevnéni na misto instalace je doporu¢eno provést pomoci tlumict vibraci (silentblokd).
Ventilatory musi byt vzdy opatfeny pojistkami. Plocha, na které je ventilator nainstalovan, musi mit dostate€nou nosnost a byt zcela rovna. Smér
proudéni vzduchu uvedeny na stitku ventilatoru musi byt vzdy respektovan.

* v piipadé ventilatorl s vysokym tlakem je mozné, Ze bude z divodu reakce ventilatoru na vysoky tlak nutné upravit
i : t tlumici elementy

* ujistéte se, Ze jsou Srouby spravné utazeny (utahovaci moment dle dodavatele)

4.5 PRIPOJENi POTRUBI

Pri instalaci se ujistéte, Ze potrubi je pfipojeno tak, aby nedochéazelo k tlakovym ztratdm a uniku proudiciho vzduchu. Totéz plati i pro pruzné
vloZzky do potrubi.

4.6 ELEKTRICKE PRIPOJENI

Pi pfipojeni ventilatoru k elektrické siti je nutné dbat na spravné pripojeni vodi¢d k odpovidajicim svorkam. Zemnici kabel by mél byt vzdy
spravné zapojen. Pokud je ventildtor vybaven snimaci, je nutné je spravné pfipojit na svorky k tomu urcené. Vétsina S&P ventilatord je dodavana
s prlichodkou pro standardni elektricky kabel. Pokud zakaznik poZzaduje pouziti specifického kabelu, pfejima Uplnou zodpovédnost za piipadné
zmény provedené na zafizeni.

Tento bod je obzvlasté dllezZity u ventilatord ATEX a ventilatord pro odvod tepla a koure.

4.7 KONTROLA PRED ZAPNUTIM
V pfipadé ventilatort ATEX pred spusténim vyplite check list (bod 10.5)

I 5. SPUSTENI VENTILATORU
Kontrola pred spusténim ventilatoru musi byt provedeno pouze kvalifikovanym personédlem a v souladu s platnymi mezinarodnimi normami

a normami platnymi v dané zemi. To je obzvlasté ddlezité u ventilatord ATEX pracujicich v nebezpeénych prostredich. Pred spusténim se ujistéte,
Ze vSechny elektrické kabely jsou izolovany a chranény pfed moznym mechanickym poskozenim.

5.1 SPOUSTENI VENTILATORU ATEX

Pred spusténim ventilator( ATEX vzdy vyplitte check list (bod 10.3). Déle zkontrolujte, zda elektrické parametry (napéti, proud,
frekvence...) odpovidaji hodnotam elektrické sité, ke které je ventilator pfipojovan. Na stitku je také uvedeno prostredi, pro které
je ventilator ur€en. Tento Udaj se musi shodovat s prostfedim, ve kterém je ventilator instalovan.

5.2 SPUSTENI VENTILATORU BEZ CERTIFIKATU ATEX

Pred spusténim ventilatorl se ujistéte, ze vSechny vodice jsou spravné pfipojeny a Ze elektrické Gdaje uvedené na Stitku ventilatord odpovidaji
parametriim sité, do které je ventilator pfipojovan.
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5.3 BEZPECNOST INSTALACE

V souladu s nafizenim 89/392/EU musi byt ventilator instalovan tak, aby pfi obsluze nebo udrzbé nevznikala Zadna zdravotni a bezpeénosti
rizika. Ventilator musi byt vybaven vhodnymi pojistkami, které jsou dodavany S&P jako pfislusenstvi.

5.4 ATEX - VULE OBEZNEHO KOLA

U ventilatord ATEX je nutné zkontrolovat vili mezi obéznym kolem a skfini. Hodnota vile S musi byt dodrZzena po celém obvodu
obézného kola (360°). V pfipadé, Zze hodnota S neni udana, plati, Ze by méla byt minimalné 1% z hodnoty priméru obézného kola
a zaroven musi byt v rozmezi od 2 mm do 20 mm (viz bod 10.5).

5.5 CELKOVA KONTROLA PRED SPUSTENIM

Pred spusténim se ujistéte, Zze zadné cizi pfedméty nebrani nasavani vzduchu do ventilatoru. Zkontrolujte, Ze se uvnitf ventilatoru nenachazi
zadna cizi télesa a nemUze dojit k jejich nasati v prlbéhu provozu ventilatoru. Zkontrolujte celkovy stav ventilatoru a ujistéte se, ze neni nijak
poskozen. Pred spusténim se ujistéte, Ze hodnota napéti sité, ke které je ventilator pfipojen, neprekracuje hodnotu udanou na $titku ventilatoru.
Po prvnich dvou hodinach provozu ventilatoru zkontrolujte veskeré spoje (Srouby atd.), zda nedoslo napfiklad k jejich samovolnému uvolnéni.

. 6. ELEKTRICKE MOTORY
6.1 ELEKTRICKE ZAPOJENi MOTORU

Motory uZité v S&P zafizenich jsou dodavany externim dodavatelem. Pro usnadnéni instalace je k motordm dodavan separatni navod. Elektrické
zapojeni motort musi byt provedeno dle tohoto navodu. Ventildtory jsou standardné dodavany s kabelovou priichodkou pro elektricky kabel.
Pokud zakaznik pozaduje pouziti specifického kabelu, pfejima Uplnou zodpovédnost za pfipadné zmény provedené na zafizeni.

Tento bod je obzvlasté dulezity u ventilatort ATEX a ventilatorl pro odvod tepla a koure.

6.2 PRIPOJENi TERMOKONTAKTU

Ujistéte se, Ze je k motoru spravné pfipojen termokontakt. To je obzvlasté dulezité pro véechny ATEX ventilatory a ATEX ventilatory fizené pro-
moci frekvenéniho ménice.

Aby nedoslo k prekroceni maximaini mozné povolené teploty, je nutné, aby byly ventilatory ATEX vybaveny ochrannym zarizenim,

jez se aktivuje:
a)  pfi dosazeni maximalni mozné teploty

b)  ve stanoveném Case t, doslo-li v t_ k pfekroCeni poméru IA /N (tyto informace naleznete na $titku motoru)

Ventilatory pro nouzové vétrani jsou uréeny pro trvaly chod. V pfipadé ventilatord pro odvod tepla a koufe musi byt ventilator schopen byt v
provozu az do Uplného selhani (zni¢eni). Vzhledem k tomu, Ze v tomto pfipadé je ventilator vystaven vysokym teplotam, je naprosto nezbytné,
aby ventilator NEBYL vybaven termokontaktem. Veskeré kabely a instalace musi byt vhodné do prostredi s rizikem vzniku pozaru. Pozarni ka-
bely jsou feSeny v normé IEC 60332. Zdroj elektrické energie, ke kterému je ventilator pfipojen, musi byt schopen fungovat i v pfipadé pozaru. V
pfipadég, ze ventilator neni po dlouhou dobu v chodu, mél by byt preventivné spoustén v intervalech pfedepsanych v mistnich vyhlaskach. Pokud
neni uvedeno jinak plati, Ze by mél ventilator bézet alespor po dobu 15 minut kazdy mésic. Ujistéte se, ze v pfipadé vypadku proudu nevznikne
7&dné riziko vlivem pfitomnosti vybusnych latek ve vétranych prostorech. Po obnoveni dodavek energie je v pridbé&hu opétovného uvedeni do
provozu nutné postupovat s maximalni opatrnosti.

6.3 MAZANi MOTORU

Motory S&P jsou standardné dodavany se samomazacimi lozZisky a nevyzaduiji tedy Zadnou udrzbu v priibéhu své Zivotnosti. Pokud jsou motory
ve specifickych pfipadech dodavany ve verzi, kdy je nutné loZiska pravidelné promazavat, ridte se instrukcemi uvedenym v navodu k motoru.

Vzdy pouzivejte pouze predepsany
typ maziva a nikdy nekombinujte
rozdilné druhy maziv.
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6.4 MOTORY RiZENE POMOCi FREKVENCNIHO MENICE

U motord fizenych pomoci frekvenéniho ménice by nikdy nemélo dojit k pfekroceni rychlosti uvedené na typovém Stitku. Zarover
by ventilator nemél byt provozovén ani pfi hodnoté rychlosti nizsi nez 40% z rychlosti uvedené na stitku. Vyrobce motoru muize
také urcit minimalni prepinaci frekvenci. viz IEC EN 60079-14.

6.5 MOTORY U VENTILATORU THGT

Ventilatory THGT mohou pracovat ve dvou rezimech: jako ventilatory pro trvaly provoz nebo pro odvod tepla a koure. Po pozaru by mél byt ven-
tilator nahrazen za novy. Podrobné informace k zapojeni motoru jsou uvedeny v separatnim navodu motoru dodavaném spole¢né s ventilatorem.

B 7. UDRZBA

Udrzba ventilatoru méze byt provadéna pouze kvalifikovanym personalem a v souladu s platnymi mezinarodnimi normami a normami platnymi
v dané zemi. Toto je obzvlasté duleZité u ventilatord ATEX pracujicich v nebezpeénych prostiedich.

7.1 CISTENi VENTILATORU

Ventilatory je nutné pravidelné Cistit v doporucenych intervalech (6 mésicd). Pokud je prostiedi nadmérné znedisténé, je nutné, aby byly intervaly
kratsi. V pfipadé ventilator(i pracujicich v prasném prostiedi je nutné &isténi provadét ¢astéji a na véech mistech, kde je mozné usazovani prachu.

7.2 INTERVALY UDRZBY

Udrzba by méla byt provadéna pravidelné na zékladné konkrétnich pracovnich podminek ventilatoru v dané oblasti. Zvlastni pozornost je nutné
vénovat zvysSené hladiné hluku zafizeni, zvySenym vibracim nebo teploté. V pfipadé detekce jakéhokoliv problému by mél byt ventilator vypnut a
nasledné provedena kontrola. Kontrolovat je doporu¢eno zejména motor, loZiska a pruzné manzety. Pravidelné méfeni vibraci umoznuje predejit
potencialnim porucham a tim i poSkozeni zafizeni. Méfeni by mélo byt provadéno na loZiskach, kolmo na osu hfidele na hladkém a Cistém
povrchu. Pokud neni motor pfistupny (nachazi se v proudu vzduchu), je nutné zvolit vhodné externi misto. V prlibéhu méfeni je dilezité provést
nasledujici kroky:

- identifikovat zdroj vibraci

- zvolit body méreni

— zvolit interval méfeni

— nastavit méfidlo

— nastavit podminky posuzovani stavu ventilatoru

To je velice duleZité u ventilatord ATEX v zénach 1 a 21, tfida zafizeni 2G a 2D. V pfipadé rizika vy$siho nez zéna 2 nebo 22 je
nutné pouziti zafizeni 3G a 3D. Dalsi informace k méfeni vibraci jsou uvedeny v bodé 10.4. Problematikou se také zabyva norma
I1SO 14694 Priimyslové ventilatory.

7.3 MAZANi MOTORU

Mazani lozisek motorl (kde je to nutné) musi byt provadéno dle navodu dodavaného spole¢né s motorem. V pfipadé, Ze nejsou poskytnuty
zadné relevantni informace udavajici mnoZstvi maziva, které je nutno aplikovat pfi mazani, plati nasledujici vztah:

=0,005-D-B

ola

— g = mnozstvi maziva [g]

h = doba provozu [h]

— D = vnéjsi pramér loziska [mm]
— B = Sitka loziska [mm]

. Vzdy pouzivejte pouze predepsany typ maziva a nikdy nekombinujte rozdilné druhy maziv.
. Mazivo mlize zpUsobovat podrazdéni (pokozky, oéi). Z tohoto diivodu je nutné pfi praci postupovat opatrné a dle platnych

bezpeénostnich predpisu.

7.4 LOPATKY OBEZNEHO KOLA

Lopatky obézného kola by mély byt pravidelné kontrolovany a v pfipadé mechanického poskozeni vyménény. V opacném pfipadé vlivem nevy-
vazenosti hrozi dal§i poskozeni ventilatoru.

12 elektrodesign@elektrodesign.cz



=== FLENTRODESIGN

i

7.5 SNIMACE

VENTILATORY S.R.0.

VSechny snimace by mély byt pravidelné kontrolovany.

7.6 VULE OBEZNEHO KOLA U VENTILATORU ATEX

Ventilatory

TGT/CGT/THGT/TGT ATEX

U ventilatord ATEX je nutné zkontrolovat vali mezi ob&znym kolem a skiini. Hodnota vile S musi byt dodrzena po celém obvodu
obézného kola (360°). V pfipadé, Zze hodnota S neni udana plati, Ze by méla byt minimalné 1% z hodnoty priméru obézného kola
a zaroven musi byt v rozmezi od 2 mm do 20 mm (viz bod 10.5).

7.7 LOKALNI NARIZENIi TYKAJICi SE UDRZBY

Lokalni vyhlasky a nafizeni mohou upravovat povinnosti a intervaly pravidelné Udrzby. Zvlasté pak v pfipadé ventilatord pro nouzové vétrani
(S1+S82). Typické lokalni upravy jsou napfiklad:

— Meésiéni kontrola: 1x za mésic zkontrolovat promazani loZisek, utazeni Sroubl (obzvlasté na obézném kole, sestava motoru atd.) a funkénost
termokontaktu. Déle je nutné zkontrolovat, Ze rotaci pohyblivych ¢asti nebrani zadné cizi pfedméty a zafizeni je Cisté jak uvnitf, tak vné.

— Ventilatory by mély bézet alespon po dobu 15 min a to minimalné 1x za t¥i mésice: pfi této zkousce je nutné zkontrolovat pfipojeni
zemniciho kabelu. Proveéfit veskeré spoje nachazejici se na ventilatoru (pevnost, tésnost atd.). Nakonec je nutné provést méreni vibraci
a zanést vysledky do pfislusného formulare (bod 10.4).

— Pokud je to nutné, promazat loziska ventilatoru.

— Pravidelna roéni prohlidka nouzového systému: 1x za 12 mésicl provést celkovou zkousku nouzového ventila¢niho systému.

. 8. IDENTIFIKACE CHYB

Prohlidka ventilatoru miZe byt provadéna pouze kvalifikovanym persondlem a v souladu s platnymi mezinarodnimi normami a normami platnymi
v dané zemi. To je obzvlasté dllezité u ventilatorl ATEX pracujicich v nebezpecénych prostiedich.

NADMERNE VETRANI

NADMERNA
SPOTREBA
ENERGIE

SNIZENY PRUTOK

www.elektrodesign.cz

MOZNA PRICINA
nestabilni tlak v systému

nevyvazenost lopatek OK

poskozeni lozisek motoru

uvolnény nebo prili§ utazeny femen pohonu
volna hridel obézného kola

poskozena loZiska hridele obézného kola
ohnuta nebo poskozena hridel obézného kola
nesouosa loZiska pohonu

poskozené obézné kolo

poskozeni sestavy ventilattoru

v systému je vySSi tlak, nez pro ktery je ventila-
tor navrzen

$patny smér otaceni obézného kola

rychlost ota¢eni obézného kola je vyssi, nez pro

kterou bylo navrzeno

v systému je nizsi tlak, nez pro ktery je ventila-
tor navrzen

v systému je nizsi tlak, nez pro ktery je ventila-
tor navrzen

$patny smér otaceni obézného kola

rychlost ota¢eni obézného kola je nizsi, nez pro

kterou bylo navrzeno

PROVERIT
tlak v systému, prekazky, tlumice

zdroj vibraci
zdroj vibraci
zdroj vibraci
zdroj vibraci
zdroj vibraci
zdroj vibraci
zdroj vibraci
zdroj vibraci, cizi télesa
zdroj vibraci

tlumice, tlak v systému, cizi
predméty

smér proudéni, obézné kolo
obézné kolo, rychlost motoru

tlumice, tlak v systému, cizi
predméty

nadmeérné ztraty na sani/vytlaku
smér proudéni, obézné kolo

obézné kolo, rychlost motoru

RESENi PROBLEMU

odstranit prekazky, nahradit
pfislusnou komponentu

opravit a vyvazit
nahradit

opravit

opravit upevnéni
nahradit
nahradit
nahradit
nahradit
nahradit

odstranit prekazky, nahradit
prislusnou komponentu

nahradit
nahradit

odstranit prekazky, nahradit
prislu§nou komponentu

zajistéte opravu ventilatoru
opravit

opravit

13
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Ventilatory Soler&PaIau\

TGT/CGT/THGT/TGT ATEX Norttation croup

MOZNA PRICINA PROVERIT RESENi PROBLEMU

prehrati zarizeni napajeni motoru opravit
o nevhodny zdroj elektrické energie napajeni motoru spravné zapojit ventilator

NEFUNGUJICI . ST . S .

VENTILATOR pojistka pretizeni oteviena napajeni motoru opravit
Spatny femen / Spatné instalovany femen femen a femenice opravit nebo nahradit
pretrzeny femen femen a femenice nahradit
ventilator je hlugny E;fg;:’fe“" dovoleného tiaku v\ vt tiak
volny femen femen opravit
nesouosost pohonu, loZiska femen, obézné kolo opravit
cizi predmeéty, necistoty na obézném kole obézné kolo vyCistit

NADMERNY HLUK nevyvazenost obézného kola obézné kolo opravit
poskozeni lozisek loziska opravit/nahradit
prehraty pohon pohon opravit/nahradit
uvolnéné upevnéni upevnéni opravit/nahradit
$patné instalované porubi potrubi opravit/nahradit
Spatné nasazeny femen femen opravit/nahradit

I 9. oPRAVA

Oprava ventilatoru mGze byt provedena pouze kvalifikovanym persondlem a v souladu s platnymi mezinarodnimi normami a normami platnymi
v dané zemi. To je obzvlasté dllezité u ventilatorl ATEX pracujicich v nebezpecénych prostredich.

Jakékoliv opravy provadéné na ventilatorech ATEX musi vyt provedeny vyrobcem zafizeni nebo osobou k tomuto zpUsobilou
(povérenou dodavatelem). V opaéném pfipadé dojde k okamzité ztraté zaruky. V pfipadé oprav je vzdy nutné uvést do prislusné
dokumentace datum opravy, zodpovédnou osobu atd. viz IEC EN 60079-19. (obr. 8, 9).

obr. 8 dokumentace k provedeni opravy obr. 9 naradi pro opravu

9.1 NAHRADNI DiLY

Seznam nahradnich dild viz bod 10.8. Pfed zacatkem jakychkoliv praci na ventilatoru si vzdy preététe bezpecnostni predpisy a postupuijte v
souladu s nimi.

Pro ventilatory ATEX plati IEC EN 60079-14, -17, -19. Pfed zaCatkem praci je nutné vycistit potrubi od potencialné nebezpec-
nych plynd, latek, par atd. Zaroven se ujistéte, Ze personal je kvalifikovany k pracim na ATEX zafizeni a disponuje véemi nastroji
potfebnymi pro Uspésné provedeni pozadovanych praci (ATEX).

Po identifikaci nahradniho dilu uréeného pro vyménu je doporuceno oznadit si dany dil a jeho plavodni polohu (fixou, samolepkou atd. (obr. 10)
tak, aby nedoslo k zaméné (napfiklad pfi vyméné vice Sroubl o rliznych rozmérech). Typicka uspofadani jsou zobrazena v bodé 10.5.

14 elektrodesign@elektrodesign.cz



=== Ventilatory
HLEATRODESc TGT/CGT/THGT/TGT ATEX
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obr. 10 vyznaceni polohy motoru

9.2 VENTILATORY S POHONEM NAPRIMO

Vymeéna motoru a obézného kola:

— varianta 1 (obézné kolo je zajiSténé pomoci pojistného krouzku), pro D < 710 mm
— varianta 2 (obézné kolo je zajisténé pomoci zamku), pro D > 710 mm

9.2.1 ODPOJENI NAPAJENI

Pred zac¢atkem jakychkoliv praci na zafizeni odpojte ventilator od zdroje elektrické energie.

9.2.2 ODPOJENI VENTILATORU OD POTRUBNIHO SYSTEMU

Pro pfistup k obéZznému kolu ventilatoru odpojte ventilator od potrubniho systému. Poté je mozné ventilator transportovat na misto, kde ma byt
oprava provedena. V pfipadé vétsich ventilator( je potfeba pouzit vhodnou manipulacéni techniku. Pred zac¢atkem praci se ujistéte, Ze mate k
dispozici vSechno potfebné vybaveni.

9.2.3 DEMONTAZ MOTORU

Pred odstranénim motoru si oznacte plvodni pozici tak, abyste novy motor nainstalovali na stejné misto (obr. 10). Poté nasadte na htidel pro-
dluzovaci kus, ktery usnadni demontaz obézného kola z hfidele (varianta 1, obr. 11 b, ¢). U varianty 2 je nutné pouzit drzak se Srouby (obr. 11 d).
Vice informaci k tomuto kroku naleznete v bodé 10.6.

9.2.4 VYMENA OBEZNEHO KOLA

PFi vyméné nejprve uvolnéte Srouby a poté je i s podlozkami odstrarite (obr. 11 a). Poté je mozné sundat obézné kolo, u vétSich obéznych kol je
nutné pouzit adaptér pro prodlouzeni hfidele (obr 11 a, b).

obr. 11 vyména obézného kola

www.elektrodesign.cz 15



Ventilatory Soler&PaIau\

TGT/CGT/THGT/TGT ATEX Norttation croup

9.2.5 POZICE MOTORU

Pfi opétovné montazi motoru se ujistéte, ze pozice motoru po vyméné zcela odpovida pozici pivodni. V opaéném pfipadé pozici upravte dle
dfive pouzitych znacek (obr. 10). Po UspésSném umisténi motoru odejméte zavésna oka nasroubovana v otvorech pro Srouby a nakonec motor
pfipevnéte k ramu.

— varianta 1 - odstrante z hfidele prodluzovaci kus
— varianta 2 - odstrarite z hfidele drzék se Srouby (vice viz bod 10.6)

@d obr. 12 zamek hfidele

9.2.6 OPETOVNE SESTAVENI VENTILATORU

Pfi opétovném sestavovani ventilatoru dbejte na to, aby vSechny dily byly na své plvodni pozici. Nejprve ogistéte novou hfidel motoru od moz-
nych necistot, jako napfiklad olej atd. Poté vlioZte na hfidel motoru distanéni krouzek (pokud je pouzit). Po nasazeni obézného kola na hridel je
nasledné nutné zkontrolovat polohu a souosost (obr. 14). Pokud je vSe v poradku, zajistéte obézné kolo pojistnym krouzkem (varianta 1) nebo
zamkem (varianta 2). Nakonec odstrante prodluzovaci kus a pfisroubuijte ¢elni kryt hfidele (obr. 11 a).

e

obr. 13 nasazeni distan¢niho krouzku obr. 14 kontrola polohy hidele

9.2.7 KONTROLA PRED OPETOVNYM UVEDENiIM DO PROVOZU

Pred opétovnym uvedenim ventilatoru do provozu zkontrolujte, zda se obézné kolo otaci bez jakychkoliv problémd a uvnitt ventilatoru se
nenachazi zadné cizi predméty. Pootocéte obéznym kolem a alespori ve ¢tyfech pozicich se ujistéte, Ze je dodrzena minimalni vzdalenost mezi
obé&znym kolem a télesem ventilatoru. Tato minimalni vzdalenost S je bud udana, nebo plati vztah S = 0,01eD, kde D = prlimér obé&zného kola.
Zaroven plati, ze tato vzdalenost nesmi byt mensi nez 2 mm a vétsi nez 20 mm.

obr. 15 kontrola pred uvedenim do provozu

V piipadé ventilator(i ATEX je vzdélenost S nutné dodrzet. V opa¢ném piipadé neni zajistén bezpeény chod ventilatoru. Vice
informaci k tomuto tématu naleznete v bodé 10.5.

9.2.8 PRIPOJENiI K POTRUBNIMU SYSTEMU

Pfed zapnutim ventilatoru je nutné ventilator pfipojit k potrubnimu systému.
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= Ventilatory
E\E:Lﬂgnﬁggv@!go TGT/CGT/THGT/TGT ATEX

[ 10. PODKLADY K INSTALACI A OPRAVAM

10.1 SKLADOVACI CHECK LIST

Vztahuje se na velké ventilatory s kovovym obéznym kolem, které nejsou dodavany balené v kartonu. Pravidla skladovani jsou nasledujici:

alespon jednou za rok otocit obéznym kolem

kazdé 3 mésice musi byt provéfena funkénost izolace motoru

v pfipadé, kdy je motor vybaven vyhfevem, je nutné, aby vyhrev byl aktivni po celou dobu skladovani
celkova doba skladovani nesmi bez prohlidky ze strany dodavatele/vyrobce prekrog€it 1 rok
pravidelné vyplriovat check list

ATEX kod ventilatoru: ATEX kéd motoru:
Sériové Cislo ventilatoru:

by pri skladovani

Visualni prohlidka: zadné Datum
poskozeni, bez koroze,

zadné nebezpecdi pro zivotni

prostiedi Podpis
Datum
Otocit s motorem, obéznym

kolem, minimalné 10 otacek

Podpis
Datum
Vyzkouseni izolace motoru 3 mésic
Podpis
Datum
VyzkousSeni vyhfevu motoru 3 mésic
Podpis
V pfipadé 1 roku je nutna Datum
prohlidka od dodavatele.
Nasledné mdze nasledovat
kompletni prohlidka zafizeni. Podpis

S6 Identifikované vady. Viz. IEC 60079-14

IEC EN 14986 pfiloha D: identifikace poSkozeni vlivem skladovani jako potencialni zdroj nebezpedi. Pravidelné prohlidky toto riziko snizuiji.

www.elektrodesign.cz 17



10.2 UTAHOVACIi MOMENTY

Utahovaci moment [N-m]

metricky nerezova nerezova nerezova
zawt ocel A2-70 ocel A2-80 ocel 8.8

Utahovaci moment B [N-m]

zamek B typicky Sestihranny
hridel [mm] motor IEC kli¢ [mm]

zamek A typicky Sestihranny | délka §
hridel [mm] motor IEC kli¢ [mm] [mm]

y

8
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=== VENTILATORY S.R.0.

10.3 KONTROLA PRED SPUSTENIM

Ventilatory

TGT/CGT/THGT/TGT ATEX

ID ventilatoru: Zakaznik:

Kaod ventilatoru:

ATEX kéd ventilatoru: ATEX
kod
motoru:

Sériové ¢islo ventilatoru: Sériové
Cislo
motoru:

Prohlidka pred spusténim k tomu zpUsobilou osobou dle IEC EN 60079-14 Typ

A Celkova Exd Ex e Ex n Ext

Al Vybaveni je spravného typu a v souladu s EPL/pozadavky pro danou zénu.

A2 Trida vybaveni je spravného typu a zaznamenana.

A3 Trida teplotni odolnosti je spravné tfidy (plyn) a vSe je zaznamenano.

A4 Trida teplotni odolnosti je spravné tfidy (prach) a vSe je zaznamenano.

A5 Stupen kryti (IP) je vhodné zvolen vzhledem k okolnimu prostredi.

A6 Equipment circuit identified is correct.

A7 Equipment circuit identification is available.

A9 Zafizeni neni nijak poskozeno.

A10 Na zafizeni nebyly provedeny zadné neautorizované upravy.

A1l Srouby, priichodky atd. jsou spravného typu a jsou zaji$tény proti uvolnéni.

A12 Jsou pouzity vhodné krytky Sroubd.

A13 | Spojovaci povrchy a t&snéni plochy jsou Cisté.

A14 | Stav vSech tésnéni je vyhovujici.

A15 | Zafizeni se nachazi v prostiedi, pro které je uréeno (dle stupné kryti IP)

A16 |V potrubnim systému jsou pouzity spravné priruby a spojovaci prvky.

A17 Elektrické kabely pfipojené ke svorkam jsou utazeny.

A18 Nepouzivané svorky jsou utazeny.

A Specifika zafizeni — bezpec¢nost.

A34 ObézZné kolo se volné otadi, vile mezi nim a télesem ventilatoru je dodrzena dle instrukci.

A35 | VSechny pojistky jsou instalovany, uvnitf ventilatoru se nenachazi zadna cizi télesa.

A Specifika zafizeni - motory

A29 Parametry napajeni odpovidaji stitku (V, A, Hz), okolni teplota je vyhovujici, motor neni poSkozen.

A30 |V proudu vzduchu se nenachazi zadné prekazky.

A31 Izolaéni vlastnosti motoru (IR) jsou dostate¢né.

A32 Termokontakt/PTC je pfipojen (pokud je instalovano).

A33 Snimac teploty/vibraci je pfipojen (pokud je instalovan).

B Instalace — obecné.

B1 Typ kabelu je zvolen spravne.

B2 Kabely nejevi znamky poskozeni.

B3 Tésnéni potrubi je vyhovuijici.

B6 Uzemneéni zafizeni je funkéni.

B9 Elektrickd ochranna zafizeni funguiji dle pozadavkd, které jsou na né kladené.

B10 | Specifické pozadavky na zafizeni (pokud jsou) jsou spinény.

B13 Frekvenéni ménic¢ (pokud je pouZit) je spravné zvolen s ohledem na typ ventilatoru.

B Instalace motord.

B23 | Ochrana motoru funguje v dovolenych t_a t, limitech.

B24 | Ochrana proti prehrati, PTC zapojeno a funkéni (pokud je instalovano).

B25 Vibrace motoru/teplotni snimac.

C Okolni prostredi.

C1 Zafizeni je chranéno pred negativnimi vlivy okolniho prostredi (koroze, vibrace, voda...).
c2 Bez naakumulovaného prachu.

C3 Elektricka izolace je Cista a sucha.

Ref: IEC EN 60079-14 — Vybusné atmosféry, navrh elektroinstalace.

IEC EN 60079-14: uréuje rozvrh prohlidek (vychazi z IEC EN 60079-17).

IEC EN 14986:2007 Sekce 7 dodavatel musi poskytnout checklist.

IEC EN 14986:2007 Sekce 7 nutné podepsat a zaslat dodavateli.

podpis/razitko inspektora

www.elektrodesign.cz
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Ventilatory

TGT/CGT/THGT/TGT ATEX

10.4 TABULKA UROVNE VIBRACI

Soler&PaIau\

Ventilation Group

kategorie stupen upevnéni u vyrobce na misté instalace
ventilatoru rovnovahy
zapnuti alarm vypnuti
mm/s mm/s mm/s mm/s
rms rms rms rms
BV-3 G6.3 pevné 2.8 45 71 9
pruzné 3.5 6.3 11.8 125

VSechny urovné vibraci - rychlost mm/s rms.

Reference ISO 14584:2003

Zarizeni neni uréeno pro provoz pfi téchto hodnotach. Tabulka slouzi pouze pro identifikaci mozného problému a zamezeni poskozeni zafizeni
vlivem zvy$enych vibraci. Pro pfipustné hodnoty vibraci v priibéhu chodu ventilatoru je nutné fesit tento problém individualiné s vyrobcem/doda-

vatelem.

10.5 PRIKLADY TYPICKYCH SESTAV

Soucasti TGT

skfin
obézné kolo
elektromotor
upevnovaci deska
konzola motoru

svorkovnice

TGT, THGT, TGT ATEX, dlouha skfin

TGT, THGT, TGT ATEX, kratka skfin

elektrodesign@elektrodesign.cz



Ventilatory
e LEATRODESIGN TGT/CGT/THGT/TGT ATEX

10.5.1 ZNAZORNENI VULE MEZI SKRiNi A OBEZNYM KOLEM.

skFin obézné kolo

Hodnota vile S musi byt dodrZzena po celém obvodu obéZzného kola (360°). V pfipadé, Zze hodnota S neni udéna plati, ze by méla byt minimainé
1% z hodnoty priméru obé&zného kola a zarover musi byt v rozmezi od 2 mm do 20 mm (viz bod 10.5).

To je obzvlasté dulezité u ventilatord ATEX.

10.5.2 TYPICKE ROZMERY ADAPTERU A PRODLUZOVACIHO KUSU

///r*MOTOR SHAFT ////*CFNTF?:RS BOSS
\ EIEEECIS,
ol [ 1 _e— O O
& -------- [— ‘S & [mj |
1 1 L\

GUIDE SHAFT

[a]

& (
20 100
- ZO -
| = 77 = /
)77IY. D t .
DIMENS I ONS
DI = D-0.5mm
D2 = D-5mm
D3 = D-4mm

10.6 OBEZNE KOLO SE ZAMKEM

Typické verze:
- 2A =TGT THGT 710 - 1250.
- 2B =TGT THGT 1250 - 1600.

Demontaz:
- Ujistéte se, ze se zamek mUze pohybovat v axialnim sméru, v opaéném piipadé by nastal problém s jeho demontazi
— uvolnéte a odstrarite vS§echny Srouby
— odstrarite zamek a nasledné obézné kolo

Instalace:
— ujistéte se, ze v8echny soucasti jsou Cisté a neposkozené
— na zamku uvolnéte Srouby tak, aby pfi montazi byly ¢asti 1 a 2 oddélené
— nasadte obézné kolo
— nasadte zdmek
— utadhnéte Srouby a zajistéte zamek (utahovaci moment pouzijte dle tabulky nize)

www.elektrodesign.cz 21
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1008 thru 3030 Sizes

B

utahovaci zamek A
pro hfidel o o [mm

2012-19
2012-24
2012-28
2012-38
2012-42
2012-48

utahovaci zamek B
pro hridel o @ [Mm

B 106-42 DM
B 106-48 DM
B 106-55 DM
B 106-60 DM
B 106-65 DM
B 106-75 DM
B 106-80 DM

Soler&PaIau\

Ventilation Group

Zamek typu A - utahovaci moment [N-m]

typicky IEC | Sestihranny kli¢ | délka Sroubu
motor mm N-m
80 22 30

5
90 5 22 30
100-112 5 22 30
132 5 22 30
160 5 22 30
180 5 22 30

Zamek typu B - utahovaci moment [N-m]

typicky IEC Sestihranny kli¢ | délka Sroubu utahovaci moment . @
motor mm N-m
160 6 M8x25 43 g
©
180 6 M8x25 43
200 6 M8x25 43
225 6 M8x25 43 G)
</
250 6 M8x25 43 - M R
280 8 M10x30 85
Bill5} 8 M10x30 85

10.7 BEZNA SCHEMATA ZAPOJENI

3/230V/50Hz

3/400V/50Hz

T

1 rychlostni, 3 fazovy

dal$i moznost

3/400V/50Hz

2 rychlostni, 3 fazovy 3/400V/50Hz

Th
—T-\ A

!

oul

U vV 1w

- __._i_\’_.s,l.f"._. J_J i I.f' °"°"_]__ o L I I l_ Ly
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10.8 OPRAVA ZARIZENI

Naradi nutné pro provadéni praci na ventilatoru:

psaci potreby
klice
momentovy kli¢
Cistici kapaliny + hadfik
mazivo
adhezivni kapalina

zdvihaci zavésy

0 N O O~ W N =

odsavac

©

ochranné pomuicky (rukavice atd..)

-
o

centrovaci kus

-
=

zavitova ty¢, podlozky, matice

-
N

méfridla

B 11. TECHNICKA POMOC
Siroka sit technické pomoci S&P zaruéuje dostateénou technickou pomoc. Pokud je zji$téna na zafizeni jakékoliv porucha, kontaktujte kterou-

koliv pobocku technické pomoci. Jakékoliv manipulace se zafizenim osobami nepatficimi k vy$kolenému servisnimu personalu S&P zplsobi, ze
nebude moci byt uplatnéna zaruka.

V pripadé jakykoliv dotazd tykajicich se produktd, se obratte na jakoukoliv pobocku spole¢nosti ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r.o. Chce-
te-li najit svého nejbliz§iho prodejce, navstivte webové stranky www.elektrodesign.cz.

I 12. ODSTAVENI Z PROVOZU

Pokud neplanujete zafizeni pouzivat po del$i dobu, je doporuceno vrétit jej zpét do plvodniho obalu a skladovat jej na suchém, bezprasném
misté.

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za Skody na zdravi nebo majetku vzniklé nedodrzenim téchto instrukci, spoleénosti S&P si vyhrazuje
pravo na modifikaci vyrobkl bez predchoziho upozornéni.

B 13. VYRAZENI Z PROVOZU A RECYKLACE

Pravni pfedpisy EU a nase odpovédnost vi¢i budoucim generacim nas zavazuji k recyklaci pouzivanych materidlu; nezapomeiite se
zbavit v8ech nezadoucich obalovych materiald na pfislusnych recyklacnich mistech a zbavte se zastaralého zafizeni na nejbliz&§im
misté nakladani s odpady.

B \ piipads jakykoliv dotaztl, se obratte na jakoukoliv poboéku spolednosti ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r.o. Chcete-li najit
svého nejbliz§iho prodejce, navstivte webové stranky www.elektrodesign.cz.

www.elektrodesign.cz 23
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TGT/CGT/THGT/TGT ATEX Norttation croup

B 14. REKLAMACNI FORMULAR

Reklamace miiZe byt piijata do evidence k posouzeni (nasledné uznana/neuznana) pouze a vyluéné az po predloZzeni Upiné vyplnéného reklamacéniho
formulafe, dokladu o zakoupeni zboZzi a dodaciho listu. Opravnény pracovnik spolec¢nosti ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r. 0. nebo jina osoba
uréena spole¢nosti ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r. 0. provede posouzeni reklamace a rozhodne o uznani, nebo zamitnuti reklamace. Opravnény
pracovnik spole¢nosti ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r. 0. nasledné stanovi zpusob vyfizeni reklamace (oprava v dilné/oprava na misté instalace/
vyména vyrobku apod.). Rozhodnuti o zpusobu opravy je vyluéné na opravnéném pracovnikovi spolecnosti ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r. o.

A) Povinné udaje k reklamaci:
(bez vyplnéni vS§ech poZzadovanych udaju nelze formular pfijmout k vyfizeni)

Osoba (nazev spolecnosti) uplatfiujici reklamaci:

Kupuijici (spole€nost €i osoba uvedena na faktufe):

Kontaktni osoba (statutarni organ, zmocnéna osoba):

Telefon: E-mail:

Predmét reklamace (uvedte zafizeni, typ a vyrobni &islo):

Cislo faktury / dafiového dokladu (napiste &islo): Cislo dodaciho listu:

Odborny, technicky a vy€erpavajici popis vzniku zavady a jeji projevy:

PFilohou k reklamaénimu formulafi pro posouzeni vylou€eni vlastniho zavinéni nespravnym pouzitim dolozZte povinné pfilohy k pfijeti reklamace
dokladujici nakup zbozi a spravné elektrické zapojeni dle navodu:

Faktura / doklad o zaplaceni: ANO NE
Dodaci list: ANO NE
Fotodokumentace zapojeného pfistroje a elektrického zapojeni dodana pfilohou: ANO NE

Dulezité upozornéni: Zakaznik je povinen pfedlozit reklamované zbozi vycisténé, zbavené vSech nedistot a hygienicky nezavadné. Spole¢nost
ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r. 0. je opravnéna odmitnout prevzit k reklamacnimu fizeni zbozi, které nebude splfiovat zasady obecné
hygieny v souladu se zakonem ¢&. 258/2000 Sb., o ochrané verejného zdravi.

Zbozi bylo/bude predano k reklamaci (zaskrtnéte zpusob):  externi doprava osobné na pobocce

Svym podpisem stvrzuji, Ze souhlasim se znénim vySe uvedenych podminek a Ze jsem se seznamil s Reklamaénim fadem, VSeobecnymi
obchodnimi podminkami a s aktualnim Sazebnikem servisnich praci spole¢nosti ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r. o.

V (misto): Dne (datum):

Jméno a pfijmeni: Podpis:

ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r.o., se sidlem Boleslavova 53/15, Praha 4, Nusle, PSC 140 00, zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném
u Méstského soudu v Praze v oddile C, vlozka 178087. Centralni sklad Boleslavska 1420, 250 01 Brandys n./L. St. Boleslav

IC: 24828122, DIC: CZ24828122, Tel: 326 909 071, Fax: 326 909 090, &.0.: 107409-041/0100, elektrodesign@elektrodesign.cz

Servisni oddéleni: A. Tintéra: 602 611 581, M. UFidil: 602 679 469, servis@elektrodesign.cz
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B) Doplikové informace: Vyplnujte pouze v pripadé zajmu o objednani servisniho zasahu na
misté instalace

Zakaznik vyplni, pouze pokud ma zajem o servisni zasah na misté. O provedeni nebo odmitnuti servisniho zasahu
na misté rozhoduje povéreny pracovnik firmy ELEKTRODESIGN ventilatory s.r.o.

Povinné udaje k servisnimu zasahu na misté:
(bez vyplnéni vSech pozadovanych udajd nelze formular pfijmout k vyfizeni)

Nazev projektu / akce (stavebni, developerska &i jina):

Povéfena kontaktni osoba v misté instalace (jméno a mobilni telefon):

Misto kontroly (pfesna adresa):

Parkovani v misté?: ANO NE Kde nejlépe zaparkovat?:

(Objednatel je povinen zajistit moznost parkovani v misté instalace, zejména v centrech mést apod.)

Upfesnéni umisténi (objekt, vyska instalace, potfeba leSeni, ploSiny atd...):

Zprovoznéni provedl ELEKTRODESIGN?: ANO NE
Navrhovany nezavazny termin servisniho zasahu:

PFilohou k reklamaénimu formulafi pro vylouc€eni vlastniho zavinéni nespravnym pouzitim a posouzeni podminek vyjezdu
dolozte povinné dokumenty ohledné spravného elektrického zapojeni dle navodu:

Schéma zapojeni: ANO NE
Vychozi revizni zprava: ANO NE
Technicka zprava pro VZT zafizeni: ANO NE
Kompletni protokol o zaregulovani: ANO NE

Pokud nebude kontaktni osoba dosazitelna na uvedeném telefonnim Cisle pfed vyjezdem servisniho technika, vyjezd se
neuskutecni. V pripadé, ze vyjezd a servisni zasah nejsou podle rozhodnuti povéfeného pracovnika servisu predmétem
zaruéni opravy nebo za zjiSténé vady spoleénost ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r. 0. neodpovida, ¢i se na né
nevztahuje zaruka za jakost, zdkaznik se zavazuje uhradit servisni zasah dle platného Sazebniku servisnich praci
spole€nosti ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r. 0. na zakladé vystavené faktury a dle na misté potvrzeného rozpisu
provedenych praci.

Svym podpisem stvrzuiji, Ze souhlasim se znénim vySe uvedenych podminek a Ze jsem se seznamil s Reklamacénim fadem,
V8eobecnymi obchodnimi podminkami a s aktualnim Sazebnikem servisnich praci spole¢nosti ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r. o.

V (misto): Dne (datum):

Jméno a pfijmeni: Podpis:

ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r.o., se sidlem Boleslavova 53/15, Praha 4, Nusle, PSC 140 00, zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném
u Méstského soudu v Praze v oddile C, vlozka 178087. Centralni sklad Boleslavska 1420, 250 01 Brandys n./L. St. Boleslav

IC: 24828122, DIC: CZ24828122, Tel: 326 909 071, Fax: 326 909 090, &.0.: 107409-041/0100, elektrodesign@elektrodesign.cz

Servisni oddéleni: A. Tintéra: 602 611 581, M. Uridil: 602 679 469, servis@elektrodesign.cz
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